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DATUM : 10. Oktober 1994

GENF

DER RAT

Achtundzwanzigste ordentliche Tagung
Genf, 9. November 1994

JAHRESBERICHT DES GENERALSEKRETAERS FUER 1993

(funfundzwanzigstes Jahr)

I. ZUSAMMENSETZUNG DES VERBANDS

1. Am 12, Januar 1993 hinterlegten die Tschechische Republik und die Slowakei
beim Generalsekretar Erklarungen, denzufolge die Akte von 1978 des Internatio-
nalen Uebereinkommens zum Schutz von Pflanzenzuchtungen - der die ehemalige
Tschechoslowakei beigetreten war - weiterhin fir sie wirksam sei.

2. Am 16. Marz hinterlegte Finnland die Beitrittsurkunde zur Akte von 1978
des Uebereinkommens. Diese trat mit Bezug auf Finnland am 16. April in Kraft.

3. Am 13, August hinterlegte Norwegen die Beitrittsurkunde zur Akte von 1978
des Uebereinkommens. Diese trat mit Bezug auf Norwegen am 13. September in
Kraft.

4. Seit diesem Zeitpunkt besteht der Verband aus 24 Mitgliedstaaten:
Australien, Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, 1Irland,
Israel, Italien, Japan, Kanada, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Polen,
Schweden, Schweiz, Slowakei, Spanien, Siudafrika, Ungarn, Tschechische Republik,
Vereinigtes Konigreich und Vereinigte Staaten von Amerika. Sie sind samtlich
Vertragsstaaten der Akte von 1978, mit Ausnahme von Belgien und Spanien, die
Vertragsstaaten der Akte von 1961, revidiert durch die 2Zusatzakte von 1972,
sind.

5. Der in der Anlage 2zu diesem Dokument wiedergegebenen Tabelle ist ein

Ueberblick uber die Situation der einzelnen Staaten in bezug auf die verschie-
denen Akten des Uebereinkommens am 31. Dezember des Bezugsjahres zu entnehmen.
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II. TAGUNGEN DES RATES UND SEINER UNTERGEORDNETEN ORGANE
Rat

6. Gemass Artikel 32 Absatz 3 der Akte von 1978 ersucht "jeder Staat, der dem
Verband nicht angehort und diese Akte nicht unterzeichnet hat, ... vor Hinter-
legung seiner Beitrittsurkunde den Rat um Stellungnahme, ob seine Gesetze mit
dieser Akte vereinbar sind". Am 29. Marz ersuchte Norwegen in einer Verbalnote
um eine solche Stellungnahme. Der Rat wurde am 23. April zu einer ausserordent-
lichen Tagung (seiner zehnten) 2zwecks Behandlung dieses Gesuches einberufen;
er traf unter dem Vorsitz des Herrn R. Lépez de Haro y Wood (Spanien) zusammen
und traf eine positive Entscheidung.

7. Der Rat hielt am 29. Oktober unter dem Vorsitz des Herrn R. Lopez de Haro
y Wood (Spanien) seine siebenundzwanzigste ordentliche Tagung ab. Der Tagung
wohnten Beobachter von 15 Nichtverbandsstaaten! wund 12 internationalen
Organisationen2 bei.

8. Wahrend dieser Tagung traf der Rat die folgenden wesentlichen Entschei-
dungen:

i) Er genehmigte den Bericht des Generalsekretdrs iuber die Tatigkeiten
des Verbands im Jahre 1992 und wahrend der ersten neun Monate des Jahres 1993.

ii) Er genehmigte das Program und den Haushaltsplan fiur das Biennium 1994-
95.

iii) Er nahm den mittelfristigen Plan fur 1996-99 zur Kenntnis.

iv) Er erneuerte die Ernennung der Schweiz als Rechnungsprufer fur die
Konten der UPOV bis einschliesslich des Finanzjahres 1997.

v) Auf der Grundlage von Empfehlungen des Beratenden Ausschusses

a) entschied er, dass amtliche Wortlaute der Akten von 1978 und 1991 des
Uebereinkommens in chinesischer Sprache zu erstellen sind, und

b) stimmte der Entwicklung eines CD-ROM-Prototyps im Rahmen des Projekts
zur Erstellung einer zentralisierten elektronischen Datenbank fir Sorten-
schutz und verwandte Fragen sowie deren Finanzierung aus dem Reservefonds
zZu.

1 Argentinien, Bolivien, Brasilien, Chile, Ecuador, Ghana, Kolumbien,
Kroatien, Marokko, Oesterreich, Portugal, Republik Korea, Rumanien, Slowenien,
Thailand.

2 Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT), Europdische Gemeinschaft
(EG), Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD),
Internationale Vereinigung fir Saatgutprufung (ISTA), Internationale Verei-
nigung fir gewerblichen Rechtsschutz (AIPPI), Internationaler Verband der
Pflanzenzichter fiir den Schutz von Pflanzenziichtungen (ASSINSEL), Internatio-
nale Gemeinschaft der 2Zichter vegetativ vermehrbarer Zier- und Obstpflanzen
(CIOPORA), Vereinigung der Pflanzenziichter der Europdischen Wirtschaftsgemein-
schaft (COMASSO), Internationaler Samenhandelsverband (FIS), Internationale
Handelskammer (IHK), Verband der Industrie- und Arbeitgebervereinigungen
Europas (UNICE), Union europdischer Berater fiir den gewerblichen Rechtsschutz
(UPEPI).
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vi) Er genehmigte die Fortschrittsberichte ilber die Arbeiten seiner Unter-
organe, legte deren Arbeitsprogramme fir das kommende Jahr fest oder nahm deren
Pldne an und

a) nahm in diesem Zusammenhang eine revidierte Fassung der Erkl&rung zu
den Bedingungen fir die Prufung einer Sorte aufgrund der durch oder fur
den Zichter durchgefiihrten Anbaupriufungen und sonstigen Untersuchungen an,

b) nahm eine revidierte Fassung der UPOV-Musterverwaltungsvereinbarung
fur die internationale Zusammenarbeit bei der Priifung von Sorten an,

c) machte sich eine abgestimmte Auslequng des Artikels 11 der Akte von
1991 (Prioritat) zu eigen, derzufolge dieser die Wirkung hat, dass ein
mit einem Prioritdtsanspruch verbundener Antrag gepruft werden muss, als
ob er am Prioritatsdatum hinterlegt worden ist, und dass die Prufung des
Antrags um zwei Jahre unter den in Absatz 3 dieses Artikels angegebenen
Bedingungen aufgeschoben werden kann,

d) nahm die Anregung zustimmend zur Kenntnis, dass die Dokumente des
Technischen Ausschusses fur jede interessierte Person erhdltlich sein
sollten.

vii) Er wahlte jeweils fur eine Amtszeit von drei Jahren, bis zum Ende der
dreissigsten ordentlichen Tagung des Rates im Jahre 1996:

a) Herrn Huib Ghijsen (Niederlande) als Vorsitzenden der Technischen
Arbeitsgruppe fir landwirtschaftliche Arten;

b) Herrn Sylvain Grégoire (Frankreich) als Vorsitzenden der Technischen
Arbeitsgruppe fiur Automatisierung und Computerprogramme;

c) Frau Elise Buitendag (Sudafrika) als Vorsitzende der Technischen
Arbeitsgruppe fur Obstarten;

d) Frau Ulrike Loscher (Deutschland) als Vorsitzende der Technischen
Arbeitsgruppe fur Zierpflanzen und forstliche Baumarten;

e) Frau Elisabeth Kristof (Ungarn) als Vorsitzende der Technischen
Arbeitsgruppe fiir Gemusearten; :

f) Herrn Joe€l Guiard (Frankreich) als Vorsitzenden der Arbeitsgruppe fur

biochemische und molekulare Verfahren und insbesondere fiir DNS-Profilie-
rungsverfahren.

Beratender Ausschuss

9. Der Beratende Ausschuss hielt am 23. April seine sechsundvierzigste Tagung
und am 28. Oktober seine siebenundvierzigste Tagung, beide unter dem Vorsitz
des Herrn R. Lépez de Haro y Wood (Spanien), ab.

10. Im wesentlichen iberprufte der Ausschuss in diesen Tagungen den Fortgang
bestimmter Tatigkeiten des Verbands und bereitete die Entscheidungen des Rates
vor. Auf der sechsundvierzigsten Tagung berichteten die Vertreter der Verbands-
staaten uber die - vielversprechende - Entwicklung der Lage beziiglich der In-
kraftsetzung der Akte von 1991 auf nationaler und regionaler Ebene (ahnliche
Berichte wurden auf der ordentlichen Ratstagung vorgelegt). Auf der siebenund-
vierzigsten Tagung beschloss der Auschuss desweiteren, die Tagungen des Tech-
nischen Ausschusses Beobachtern von sieben internationalen Organisationen zu
offnen.
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Verwaltungs—- und Rechtsausschuss

11. Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss hielt am 21. und 22. April unter dem
Vorsitz des Herrn H. Kunhardt (Deutschland) seine 2zweiunddreissigste Tagung
ab. Ein grosser Teil der Arbeiten wurde in einer gemeinsamen Sitzung mit dem
Technischen Ausschuss - wobei es sich fiur diesen um dessen neunundzwanzigste
Tagung handelte - durchgefuhrt. Beobachter von neun Nichtverbandsstaaten3,
der Weltorganisation fir geistiges Eigentum (WIPO) und der Europaischen Gemein-
schaft haben an dieser Tagung teilgenommen. Der Ausschuss hielt am 27. Oktober
1993, ebenfalls unter dem Vorsitz des Herrn Kunhardt und unter Teilnahme von
Beobachtern von acht Nichtverbandsstaaten? und der genannten Organisationen,
seine dreiunddreissigste Tagung ab.

12. Die Tagung im April wurde im wesentlichen folgenden Fragen gewidmet:

i) Vorgeschlagene zentralisierte elektronische Datenbank fur Sortenschutz
und verwandte Fragen;

ii) Erklarung zu den Bedingungen fiir die Prufung einer Sorte aufgrund der
durch den Ziichter durchgefuhrten Anbauprufungen;

iii) UPOV-Musterverwaltungsvereinbarung fur die internationale Zusammenar-
beit bei der Priifung von Sorten;

iv) Richtlinien beziiglich im wesentlichen abgeleitete Sorten;
v) Rechtliche Fragen im Zusammenhang mit der Akte von 1991.

13. Die drei erstgenannten Fragen filhrten in der Folge zu Entscheidungen des
Rates. Die Ausschiisse waren der Auffassung, man miusse das Inkrafttreten der
betreffenden Bestimmungen abwarten und die ersten praktischen Erfahrungen er-
werben, bevor man mit der Ausarbeitung von Richtlinien bezuglich im wesentli-
chen abgeleitete Sorten beginne und auf die von der Diplomatischen Konferenz
in bezug auf Artikel 14 Absatz 5 verabschiedete Entschliessung folge.

14. Unter den rechtlichen Fragen im Zusammenhang mit der Akte von 1991 befan-
den sich folgende: die Beziehungen zwischen den Artikeln 1 Nummer vi, 8 und 14
Absatz 5 Buchstabe b der genannten Akte - d. h. zum grossen Teil die Beziehun-
gen zwischen dem Genotyp und dem Phanotyp sowie der Begriff des Merkmals im
Zusammenhang mit dem Begriff der Sorte; die Frage, ob in die nationalen Gesetze
Bestimmungen aufzunehmen sind, denzufolge die Neuheit einer Sorte .durch be-
stimmte Handlungen nicht beintrachtigt wird, oder ob es der Rechtsprechung zu
iberlassen ist, betreffende Ausnahmen zu definieren; die Wirkungen des Priori-
tdtsrechts; die vorilbergehende Anwendung der Bestimmung iuber im wesentlichen
abgeleitete Sorten.

15. Auf seiner Tagung im Oktober vollendete der Ausschuss seine Arbeit iber
die Mustervereinbarung; er priufte ferner die Unterschiede zwischen den Akten
von 1978 und 1991 in bezug auf das Erfordernis der Neuheit, erorterte den An-
wendungsbereich des Artikels 40 der Akte von 1991 (Aufrechterhaltung wohler-
worbener Rechte) und setzte in diesem Zusammenhang den Meinungsaustausch uber
die vorubergehende Anwendung der Bestimmung uber im wesentlichen abgeleitete
Sorten fort.

3 Griechenland, Kolumbien, Kroatien, Marokko, Mexiko, Norwegen, Oesterreich,
Rumanien, Slowenien.

4 Kolumbien, Kroatien, Marokko, Portugal, Republik Korea, Rumanien,
Slowenien, Turkei.



C/28/2
Seite 5

Technischer Ausschuss

16. Der Technische Ausschuss hielt am 21. und 22. April in der Form einer
gemeinsamen Sitzung mit dem Verwaltungs- und Rechtsausschuss seine neunund-
zwanzigste Tagung ab (siehe oben). Er hielt am 25. und 26. Oktober unter dem
Vorsitz der Frau Jutta Rasmussen (Danemark) seine dreissigste Tagung ab. An
dieser Tagung nahmen Beobachter Rumaniens sowie der EG teil.

17. Auf der Grundlage der vorbereitenden Arbeiten der Technischen Arbeits-
gruppen nahm der Technische Ausschuss Priifungsrichtlinien fir die folgenden
funf Taxa an: Gurke (Revision), Kichererbse, Nachtkerze, Salat (Revision),
Wassermelone.

18. Der Ausschuss befasste sich mit den Fortschrittsberichten der Technischen
Arbeitsgruppen und definierte in grossen Ziigen die kunftigen Arbeiten dieser
Gruppen. Zudem prufte er die Fragen, die ihm diese Gruppen auf der Grundlage
der Erfahrung vorgelegt hatten, die die Verbandsstaaten bei der Durchfiihrung
der Prifung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitat und Bestandigkeit neuer Pflan-
zensorten gewonnen haben.

Technische Arbeitsgruppen

19. Die Technischen Arbeitsgruppen hielten jeweils ausserhalb von Genf fol-
gende Tagungen ab:

i) Die Technische Arbeitsqruppe fiir Automatisierung und Computerprogramme
(TWC) hielt ihre elfte Tagung vom 2. bis 4. Juni in Cambridge (Vereinigtes
Konigreich) unter dem Vorsitz des Herrn K. Kristensen (Danemark) ab.

ii) Die Technische Arbeitsqruppe fur Gemusearten (TWV) hielt ihre sieben-
undzwanzigste Tagung vom 6. bis 9. Juli in Menstrup Kro (Danemark) unter dem
Vorsitz des Herrn N.P.A. van Marrewijk (Niederlande) ab.

iii) Die Technische Arbeitsqruppe fiir Obstarten (TWF) hielt ihre vierund-
zwanzigste Tagung vom 21. bis 24. September in Wurzen (Deutschland) unter dem
Vorsitz des Herrn B. Spellerberg (Deutschland) ab.

iv) Die Technische Arbeitsqruppe fiir Zierpflanzen und forstliche Baumarten
(TWO) hielt ihre sechsundzwanzigste Tagung vom 4. bis 8. Oktober in Antibes
(Frankreich) unter dem Vorsitz der Frau E. Buitendag (Sudafrika) ab.

v) Die Technische Arbeitsgruppe fur landwirtschaftliche Arten (TWA) hielt
ihre zweiundzwanzigste Tagung vom 23. bis 27. November in Lincoln (Neuseeland)
unter dem Vorsitz des Herrn M.S. Camlin (Vereinigtes Konigreich) ab; im An-
schluss an die Tagung fanden vom 29. November bis 1. Dezember Besuche in
Australien statt.

20. Fur vier dieser Gruppen besteht die wesentliche Aufgabe darin, Prifungs-
richtlinien zu erarbeiten. Ausser den dem Technischen Ausschuss zur Annahme
vorgelegten Entwiirfen haben sie Entwirfe fir folgende Taxa zur Vorlage an die
Berufsverbande zur Stellungnahme ausgearbeitet: Gerste (Revisionsentwurf),
Hafer (Revisionsentwurf), Runkelrube, Weizen (Revisionsentwurf) (TWA); Japa-
nische Birne (TWF); Enzian, Feuerdorn, Nerine, Usambaraveilchen (Revisions-
entwurf), Weigelie (TWO).

21. Die Technische Arbeitsgruppe fur Automatisierung und Computerprogramme
fuhrte die Ausarbeitung verschiedener Dokumente iiber die statistische Verwer-
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tung der im Rahmen der Priufung von Sorten auf Unterscheidbarkeit und Homogeni-
tat erfassten Daten. Insbesondere bereitete sie Aenderungsentwiirfe zu der Regel
der Allgemeinen Einfilhrung zu den Priifungsrichtlinien uber die im Falle der
iberwiegend selbstbefruchtende Arten tolerierten Abweicher, um dieser Regel
eine statistisch gesiindere Grundlage zu verleihen.

Arbeitsqgruppe fur biochemische und molekulare Verfahren und insbesondere fur
DNS-Profilierungsverfahren

22. Diese im Oktober 1992 vom Rat eingesetzte Arbeitsgruppe hielt ihre erste
Tagung am 19. und 20. April 1993 in Genf unter dem Vorsitz der Frau Jutta
Rasmussen (Danemark) ab. Beobachter von Griechenland, Mexiko, Norwegen und
Rumanien sowie Sachverstdndige von ASSINSEL und COMASSO wohnten der Tagung bei.

23. Die Arbeitsgruppe beschloss, vier Gruppen - aus Australien, Frankreich,
den Niederlanden und den Vereinigten Staaten von Amerika - 2zu beauftragen, fiur
Zitrus, Mais, Tomate bzw. Sojabohne technische Informationen uber die zur
Verfugung stehenden Methoden sowie uber deren Moglichkeiten zu sammeln und ein
Arbeitsdokument fiir die nachste Tagung auszuarbeiten.

Ad-hoc-Arbeitsqruppe fur die vorgeschlagene zentralisierte elektronische
Datenbank fur Sortenschutz und verwandte Fragen

24, Diese Gruppe trat am 13. Juli zusammen, um die Fragen zu prufen, die
einige Verbandsstaaten nach der sechsundvierzigsten Tagung des Beratenden
Ausschusses gemass dem von diesem Ausschuss vereinbarten Verfahren gestellt
hatten. Sieben Verbandsstaaten waren vertreten: Deutschland, Frankreich,
Israel, Niederlande, Schweiz, Spanien und Vereinigtes Konigreich. Ebenfalls
vertreten war die Kommission der Europdischen Gemeinschaften, und die WIPO ge-
wadhrte ihre Unterstutzung. Die Gruppe einigte sich auch iber einen Arbeitsplan.

25. Eine kleinere Gruppe traf am 9. und 10. November zusammen, um das Format
(die Prasentierung) der Daten, welche die Aemter fir die Herstellung des Proto-
typs und zu einem spateren Zeitpunkt fur die Herstellung der Datenbank liefern
sollen. Die Gruppe bestand aus Sachverstandigen aus Deutschland, Frankreich,
Spanien, dem Vereinigten Konigreich, den Vereinigten Staaten von Amerika sowie
der Kommission der Europdischen Gemeinschaften; die WIPO gewahrte ihre
Unterstitzung.

III. SEMINARE

Regionalseminar in Nairobi

26. Ein Regionalseminar uber die Natur und die Daseinsberechtigung des Sorten-
schutzes im Sinne des UPOV-Uebereinkommens fand (im Anschluss an den Welt-
kongress des Internationalen Verbands der Pflanzenziuchter fir den Schutz von
Pflanzenzichtungen (ASSINSEL)) am 28. und 29. Mai in Nairobi (Kenia) statt; es
war flir die englischsprachigen Lander Ostafrikas bestimmt. Es wurde von der
UPOV in Zusammenarbeit mit dem Institut fiur landwirtschaftliche Forschung
Kenias organisiert und vom Generalstaatsanwalt Kenias, Herrn S. Amos Wako, EBS,
MP, eroffnet; dieser erklarte in seiner Ansprache, dass Kenia derzeit die
Bestimmungen iiber Sortenschutz zwecks Inkraftsetzung iuberprifte. Rund 150
Personen nahmen teil.
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27. Dieses Seminar behandelte im Rahmen von neun Referaten die folgenden
Hauptthemen: allgemeine Aspekte des Sortenschutzes; Anwendung eines Sorten-
schutzsystems durch die Behorde; technische Schutzkriterien; die Ansichten
eines Ziuchters und die Verwaltung der Rechte durch die Ziichter; offentliche
und private Pflanzenzichtung und der Sortenschutz; das Saatgutwesen in Afrika
und der Sortenschutz.

Regionalseminar in Rabat

28. Ein Regionalseminar uber die Natur und die Daseinsberechtigung des Sorten-
schutzes im Sinne des UPOV-Uebereinkommens fand vom 15. bis 17. Juni in Rabat
(Marokko) statt; es war fir die Lander Nordafrikas bestimmt. Es wurde von der
UPOV in Zusammenarbeit mit dem Ministerium fir Landwirtschaft und die Agrar-
reform Marokkos - und zwar vor allem mit der Direktion fur Pflanzenschutz,
technische Kontrollen und Betrugsbekampfung - organisiert. Das Seminar wurde
vom Minister fur Landwirtschaft und die Agrarreform, Herrn Abdelaziz Meziane,
eroffnet; dieser erklarte, dass ein Sortenschutzsystem in Marokko eingefiihrt
wirde. Rund 70 Personen nahmen teil.

29. Dieses Seminar behandelte im Rahmen von 14 Referaten die folgenden Haupt-
themen: Sortenschutz in seinem politischen und wirtschaftlichen Kontext; recht-
liche Aspekte des Sortenschutzes; der Sortenbegriff und seine technischen
Kriterien; die Prifungspraxis und die Rolle der UPOV auf diesem Gebiet; Ver-
waltungsorganisation des Sortenschutzes; zwischenberufliche Organisation in
Frankreich und Sortenschutz; die Verwaltung der 2Zuchterrechte durch eine
Zuchtergesellschaft; Standpunkt des privaten Sektors und der marokkanischen
Behorden; die Situation der Pflanzenzichtung und der Saatguterzeugung in
Algerien und Tunesien; die Vorteile eines Beitritts zur UPOV. Der Vormittag
des 17. Juni war der Besichtigung der Anlagen und Laboratorien der Direktion
fur Pflanzenschutz, technische Kontrollen und Betrugsbekampfung sowie des
Labors fiir In-vitro-Vermehrung von Kartoffeln der Société générale des travaux
agricoles (SO.GE.TA) gewidmet.

Regionalseminar in Beijing

30. Ein Regionalseminar uber die Natur und die Daseinsberechtigung des Sorten-
schutzes im Sinne des UPOV-Uebereinkommens fand vom 15. bis 17. September in
Beijing (China) statt; es war fir die folgenden Lander der Region Asien und
Pazifik bestimmt: Bangladesch, China, Indien, Indonesien, Malaysia, Pakistan,
Philippinen, Republik Korea, Singapur und Thailand. Es wurde von der UPOV in
Zusammenarbeit mit der Staatlichen Kommission fir Wissenschaft und Technologie
Chinas (SSTCC) und mit der finanziellen Unterstitzung des Ministeriums fur
Landwirtschaft, Forsten und Fischerei Japans organisiert. Rund 130 Personen
nahmen an dem Seminar teil, das vom Generalsekretdr der UPOV eroffnet wurde.
In seiner Begrussungsansprache erklarte Herr Hui Yongzheng, Vizeprasident der
SSTCC, dass China sich durch den Schutz neuer Pflanzenziichtungen an die inter-
nationalen Gepflogenheiten auf dem Gebiet des geistigen Eigentums anpassen
werde.

31. Dieses Seminar behandelte im Rahmen von acht Referaten und aufgrund von
Berichten von Teilnehmern, die von ihrer Regierung ernannt waren, die folgenden
Hauptthemen: Einfuhrung in den Sortenschutz; technische Kriterien des Sorten-
schutzes; Sortenschutz in Kanada und in den Niederlanden; die Priufung von Zier-
pflanzensorten; Sortenschutz und der Blumenmarkt; die Situation der Pflanzen-
zuchtung und der Saatgutindustrie in den Landern der Region, deren Gesetzgebung
auf diesem Gebiet und deren Sortenschutzpolitik. Ein Tag wurde der Besichtigung
folgender Institutionen der Akademie fir landwirtschaftliche Wissenschaften
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Chinas gewidmet: der Genbank, dem Biotechnologiezentrum, dem Forschungszentrum
fiir Gemuse und Blumen; dem Institut fur Pflanzenziuchtung und -bau.

IV. KONTAKTE MIT STAATEN UND ORGANISATIONEN

32. Am 12. Januar 1993 hinterlegten Herr Zdenek Venera, Chargé d'affaires
a. i. der Standigen Vertretung der Tschechischen Republik in Genf, und Herr
Jan Kubis, Botschafter und Standiger Vertreter der Slowakei in Genf, Erklarun-
gen beim Generalsekretdar, wonach das Uebereinkommen weiterhin in bezug auf die
Tschechische Republik und die Slowakei anwendbar ist.

33. Vom 26. bis 28. Januar nahm der Stellvertretende Generalsekretar als ein-
geladener Redner an einem Workshop uber gewerbliches Eigentum und den Schutz
von Pflanzenmaterial teil, das unter der Schirmherrschaft der Amerikanischen
Gesellschaft fur Pflanzenbaukunde, der Amerikanischen Gesellschaft fiir garten-
bauliche Wissenschaften, der Amerikanischen Gesellschaft fir Landwirtschaft
sowie der Amerikanischen Gesellschaft fur Bodenkunde veranstaltet wurde. Er
nutzte seinen Aufenthalt in Washington, D.C. (Vereinigte Staaten von Amerika),
um die Weltbank zu besuchen und Bedienstete zu treffen, die mit Projekten auf
dem Gebiet des Saatgutwesens beauftragt sind.

34, Am 18. Februar nahm der Stellvertretende Generalsekretdr in Santa Fe de
Bogota (Kolumbien) an einem Seminar uber das geistige Eigentum auf den Gebieten
der Pflanzensorten, der Biotechnologien und der Mikroorganismen teil, das vom
Kolumbianischen Institut fur Landwirtschaft (ICA) und dem Ministerium fur
Aussenhandel veranstaltet wurde. Der Stellvertretende Generalsekretar hielt
einen Vortrag iber den Begriff der im wesentlichen abgeleiteten Sorte nach der
Akte von 1991 des Uebereinkommens.

35. Am 19. Februar nahm der Stellvertretende Generalsekretdr in Santa Fe de
Bogota (Kolumbien) an einer Sitzung des Sachverstandigenausschusses fir Sorten-
schutz teil, die vom Rat des Cartagena-Abkommens einberufen wurde und der Frage
der im wesentlichen abgeleiteten Sorten gewidmet war.

36. Am 25. Februar nahm ein Bediensteter des Verbandsburos an einer Diskussion
uber Information und Dokumentation Uber Umwelt im Genfer Raum teil, die von der
Internationalen Union zur Erhaltung der Natur und der natiirlichen Hilfsquellen
(IUCN) in Gland (Schweiz) veranstaltet wurde.

37. Am 15. Marz nahm der Stellvertretende Generalsekretar als Beobachter in
Briigge (Belgien) an einer Sitzung der Gruppe fur gewerbliche Eigentumsrechte
der ASSINSEL teil.

38. Am 16. Marz hinterlegte Herr Antti Hynninen, Botschafter und Standiger
Vertreter Finnlands in Genf, beim Generalsekretar die Urkunde uber den Beitritt
Finnlands zur Akte von 1978 des Uebereinkommens.

39. Am 19. Marz besuchten Herr Jorge Amigo, Generaldirektor, Generaldirektion
fur technische Entwicklung Mexikos, und die Herren Juan A. Toledo und Manuel
Marquez, Direktoren der Abteilungen fiir Patente bzw. Warenzeichen dieser
Direktion, das Verbandsbiiro, um die Frage des Sortenschutzes im Lichte der
einschladgigen Bestimmungen des Nordamerikanischen Freihandelsabkommens (NAFTA)
zu erortern.

40. Am 1. April erhielt der Generalsekretdar die Verbalnote vom 29. Marz, mit
welcher die Regierung Norwegens den Rat um Stellungnahme iber die Vereinbarkeit
des norwegischen Sortenschutzgesetzes mit den Bestimmungen der Akte von 1978
ersuchte.
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41. Am 20. April besuchte Herr Dr. Ilko Eskenazi das Verbandsburo, um die
Aussichten beziiglich des Sortenschutzes und der Moglichkeit, 1993 ein Gesetz
zu erlassen, 2zu besprechen; Dr. Eskenazi ist Abgeordneter im Bulgarischen
Parlament und war der Vorsitzende des Ausschuses, der mit der Ausarbeitung
eines neuen Patentgesetzes beauftragt war - er ist zudem ein ehemaliger Vize-
Premierminister.

42. Anlasslich der Tagungen, die in der Woche vom 19. bis 23. April in Genf
stattfanden, filhrte der Stellvertretende Generalsekretdr Gesprache mit Vertre-
tern Marokkos, Mexikos, Oesterreichs und Rumaniens.

43, Am 10. Mai richtete der Generalsekretar ein Schreiben an das Bundesmini-
sterium fur Land- und Forstwirtschaft Oesterreichs, um dieses iber die Ansicht
des Verbandsbiuros in Kenntnis zu setzen, derzufolge die im Laufe des parlamen-
tarischen Verfahrens in das Sortenschutzgesetz eingefuhrten Aenderungen eine
erneute Stellungnahme des Rates nicht notwendig machten.

44, Am 12, Mai erhielt der Stellvertretende Generalsekretdar den Besuch des
Herrn Isaac Edwin Omolo-Okero, Prasident des Gerichtshofs fir geistiges
Eigentum in Kenia.

45. Am 14. Mai richtete der Generalsekretdar ein Schreiben an Herrn Valery L.
Petrov, Prasident des Staatlichen Patentamts der Ukraine, welches fiur die
Verwaltung des Sortenschutzgesetzes zustandig ist, um ihn iUber das Beitritts-
verfahren zum Uebereinkommen zu unterrichten.

46. Vom 24. bis 26. Mai nahm der Stellvertretende Generalsekretar in Nairobi
(Kenia) am Weltkongress des Internationalen Samenhandelsverband (FIS) teil.

47. Am Rande des Kongresses erhielt der Stellvertretende Generalsekretdr von
Herrn José Amauri Dimarzio, Vizeprdsident des brasilianischen Samenhandels-
verbands, die 1letzte Fassung des Entwurfs des brasilianischen Sortenschutz-
gesetzes.

48. Am 26. Mai erhielt das Verbandsbiuro den Besuch des Herrn Nadirbek R.
Yousoupbekov, Prasident des Staatskomitees fur Wissenschaft und Technologie
Usbekistans, und des Herrn Akil A. Azimov, Direktor des Staatlichen Patentamts
dieses Landes.

49, Am 27. und 28. Mai nahm der Stellvertretende Generalsekretdr in Nairobi
(Kenia) am Weltkongress des Internationalen Verbands der Pflanzenzichter fur
den Schutz von Pflanzenziichtungen (ASSINSEL) teil.

50. Am 3. Juni begegnete der Stellvertretende Generalsekretdr Herrn Sergiu
E. Chertan, Wirtschaftsminister der Republik Moldau, sowie Herrn Eugen
M. Stashkov, Generaldirektor der Staatlichen Agentur fiir den Schutz des gewerb-
lichen Eigentums. Sie erklarten, dass der Entwurf eines Sortenschutzgesetzes
in Kiirze dem Parlament vorgelegt werde.

51. Am 7. Juni nahm der Stellvertretende Generalsekretar in Paris (Frankreich)
an der Jahresversammlung der Vertreter designierter Behorden teil, die fur die
Anwendung der OECD-Systeme fiir die Saatgutkontrolle zustandig sind.

52. Am 10. Juni richtete der Generalsekretar - im Anschluss an die Verab-
schiedung eines Sortenschutzgesetzes - ein Schreiben an Herrn Z. Aumeisters,
Direktor des Patentamts Lettlands, um ihn iuber das Beitrittsverfahren zur UPOV
zu unterrichten.
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53. Am 17. Juni erorterten ein Bediensteter des Verbandsbiiros und Herr José
Maria Elena Rosselld, Leiter des Sortenregisters, Nationales Institut fur Saat-
gut und Baumschulpflanzen Spaniens, mit den marokkanischen Behorden den Entwurf
eines marokkanischen Sortenschutzgesetzes.

54. Am 18. Juni erhielt der Stellvertretende Generalsekretdr den Besuch des
Herrn Valery L. Petrov, Prasident des Staatlichen Patentamts der Ukraine.

55. Am 30. Juni erhielt der Stellvertretende Generalsekretdr den Besuch des
Herrn Med Salah Bouzeriba, Generaldirektor des Algerischen Instituts fur Normen
und geistiges Eigentum (INAPI), welcher ihn von dem Bestreben dieses Instituts,
ein mit dem Uebereinkommen vereinbares Sortenschutzsystem einzufihren, sowie
von dessen Absicht in Kenntnis setzte, ein nationales Seminar uber Sortenschutz
zu organisieren.

56. Am 1. und 2. Juli nahm ein Bediensteter des Verbandsbiiros in Hannover
(Deutschland) an einer Tagung iber die EG-Vergleichsprifungen fur Salat teil.

57. Anlasslich der siebten Tagung der Regierungssachverstandigen fur geistiges
Eigentum, die der Rat fir das Cartagena-Abkommen vom 12. bis 14. Juli in Lima
(Peru) einberief, unterbreitete ein Bediensteter der WIPO Bemerkungen und
Vorschlage des Verbandsbiros zu einem Entscheidungsentwurf in bezug auf ein
gemeinsames Sortenschutzsystem.

58. Am 21. Juli richtete der Generalsekretar ein Schreiben an Herrn Vitali
Alexashov, Prasident der Staatskommission fur die Priufung von Sorten landwirt-
schaftlicher Pflanzenarten der Foderation Russlands, um ihn uUber das Verfahren
fir den Beitritt zum Uebereinkommen zu unterrichten.

59. Am 27. Juli erhielt der Stellvertretende Generalsekretdr einen Hoflich-
keitsbesuch des Herrn Hidenori Murakami, der sich anlasslich der GATT-Verhand-
lungen in Genf aufhielt und soeben von seiner Ernennung zum Direktor der Ab-
teilung Saatgut und Jungpflanzen des Ministeriums fiur Landwirtschaft, Erndhrung
und Fischerei Japans unterrichtet worden war.

60. Am 13. August hinterlegten Herr Bjorn Blokhus, Berater, Chargé d'affaires
a.i. der Standigen Vertretung Norwegens in Genf, und Herr Knut Langeland,
Zweiter Sekretdr, beim Verbandsbiro die Beitrittsurkunde Norwegens zur Akte
von 1978 des Uebereinkommens.

61. Am 18. August richtete der Generalsekretdr ein Schreiben an Herrn Valery
L. Petrov, Prasident des Staatlichen Patentamts der Ukraine, in bezug auf die
Vereinbarkeit des ukrainischen Sortenschutzgesetzes mit dem Uebereinkommen und
das Verfahren fir den Beitritt zum Uebereinkommen.

62. Am 20. August erstattete der Stellvertretende Generalsekretar Herrn
Ernesto Tironi, Botschafter und Standiger Vertreter Chiles in Genf, einen
Besuch, um mit ihm das von seinem Land bekundete Interesse an einem kunftigen
Beitritt zur UPOV zu erdrtern.

63. Am 6. September richtete das Verbandsburo ein Schreiben an Frau Mioara
Radulescu, Generaldirektorin des Staatlichen Erfindungs- und Warenzeichenamts
Rumaniens, beziiglich der Vereinbarkeit des rumanischen Gesetzes mit dem
UPOV-Uebereinkommen.

64. Am 9. September begegnete der Stellvertretende Generalsekretar in Lima
(Peru) Herrn Dr. Octavio Chirinos und Herrn Dr. Victor Kong, Berater im Mini-
sterium fur Landwirtschaft Perus, sowie dem Ausschuss, der mit der Erstellung
eines revidierten Saatqutgesetzes beauftragt ist, das Bestimmungen ilber den
Sortenschutz enthalten soll.
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65. An demselben Tag und am 10. September sprach der Stellvertretende General-
sekretdr in einem vom Nationalen Institut fiir den Schutz des Wettbewerbs und
des geistigen Eigentums Perus (INDECOPI) organisierten Seminar. Das Patentamt
und das Warenzeichenregister gehoren diesem Institut an. Der Stellvertretende
Generalsekretdr sprach iber den Sortenschutz im Rahmen des UPOV-Uebereinkommens
sowie iber die Beziehungen zwischen der Erhaltung der Biodiversitat und dem
Sortenschutz. Auf Wunsch des Internationalen Biiros der WIPO behandelte er eben-
falls die wesentlichen Aspekte des Schutzes biotechnologischer Erfindungen.

66. Am 15. September wurde der Generalsekretdr von Herrn Jiang Zemin (Prasi-
dent der Volksrepublik China sowie Generalsekretdr des Zentralkomitees der Kom-
munistischen Partei Chinas) im Palast der Volksversammlung in Beijing (China)
empfangen. Der Stellvertretende Generalsekretar und ein Bediensteter des Ver-
bandsburos sowie Bedienstete des Internationalen Buros der WIPO waren anwesend.

67. Am 17. September empfing das Verbandsbiro den Besuch des Herrn Arry A.
Sigit, Leiter der Unterdirektion fiir Patentanmeldungen und -klassifizierung
Indonesiens.

68. Am 20. September richtete der Generalsekretdr eine Erklarung zur Unter-
stutzung des Gesetzentwurfs zur Aenderung des Sortenschutzgesetzes an den
Landwirtschaftsunterausschuss des Senats fiir landwirtschaftliche Forschung,
Erhaltung, Forsten und allgemeine Gesetzgebung der Vereinigten Staaten von
Amerika.

69. Am 20. September richtete das Verbandsbiiro Dokumente uber die UPOV und
den Sortenschutz an das Ministerium fur Landwirtschaft sowie an das Amt fiur
Saatgut- und Sortenkontrolle Estlands.

70. Am 20. September hielten der Stellvertretende Generalsekretdr und ein
Bediensteter des Verbandsbiros Vortrage in Neu-Delhi fir leitende Bedienstete
der Ministerien fur Landwirtschaft, Handel und Industrie und des Departements
fiir Biotechnologie der Regierung Indiens; sie beantworteten auch Fragen. Die
Sitzung fand unter dem Vorsitz des Herrn Dr. C.R. Bhatia, Sekretdr des Depar-
tements fur Biotechnologie, statt. An demselben Tag hielten der Stellvertre-
tende Generalsekretar und ein Bediensteter des Verbandsburos ebenfalls Vortrage
und beantworteten Fragen im Ministerium fir Landwirtschaft Indiens im Rahmen
einer Sitzung, in der Prof. V.L. Chopra, Generaldirektor des Indischen Rates
fur landwirtschaftliche Forschung, den Vorsitz fiuhrte. Danach begegneten sie
dem Sekretdr fur Landwirtschaft, Herrn Dr. M.S. Gill. Der Stellvertretende
Generalsekretdr begegnete ebenfalls dem Prasidenten des Saatgutverbands
Indiens, Herrn Dr. B.R. Barwale, sowie Mitgliedern des Verbands.

71. Am 21. September besuchten der Stellvertretende Generalsekretar und ein
Bediensteter des Verbandsburos das Nationale Biro fir pflanzengenetische
Ressourcen Indiens in Neu-Delhi, wo sie seinem Direktor, Herrn Dr. R.S. Rana,
sowie Bediensteten des Buros begegneten.

72. Am 22. September begaben sich der Stellvertretende Generalsekretdr und
ein Bediensteter des Verbandsburos nach Islamabad (Pakistan). Sie begegneten
Prof. Mohammed Hanif Quazi, Mitglied (Pflanzenbaukunde) des Pakistanischen
Rates fir landwirtschaftliche Forschung, Herrn Dr. Imtizaj Jusain, Berater bei
der Agribusiness Cell des Ministeriums fir Erndhrung, Landwirtschaft und
Genossenschaften, sowie Herrn Sulman Farooqui, Generalsekretar des genannten
Ministeriums. Letzterer betonte die Notwendigkeit dringender Massnahmen fur
die Inkraftsetzung des Gesetzentwurfs uber Sortenschutz, der von Bediensteten
des Ministeriums erstellt wurde, sowie fiur dessen Anpassung an das UPOV-Ueber-
einkommen. Sie besuchten danach das Bundesdepartement fir Saatgutzertifizierung
(Dr. Syed Irfan Ahmed, Generaldirektor) und das Nationale Departement fiur Saat-
gutregistrierung (Dr. Akhlaq Husain, Direktor).
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73. Am 24. September empfing der Stellvertretende Generalsekretdr den Besuch
einer Gruppe leitender Bediensteter aus Indien, die im Rahmen eines von der
Weltbank finanzierten Saatgutprojekts in Europa waren, um die rechtlichen
Grundlagen des Saatgutwesens, einschliesslich des Sortenschutzes, zu studieren.
Die Gruppe setzte sich zusammen aus Frau Santha Sheela Nair, Joint Secretary
(Saatgut), Dr. Mangala Rai, Beigeordneter Generaldirektor (Saatgut) des Indi-
schen Rates fur landwirtschaftliche Forschung, und vier Direktoren von Staats-
agenturen fir Saatgutzertifizierung (die Herren P.B. Dhar, G.C. Dash, Naga
Subba Reddy Redyam und G. Prakash). Die Studienreise wurde von der Ernahrungs-

und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen (FAO) organisiert. Die
Gruppe verbrachte einen ganzen Tag beim Verbandsbiiro.

74. Am 27. September empfing der Stellvertretende Generalsekretdr den Besuch
des Herrn Akil A. Azimov, Direktor des Staatlichen Patentamts Usbekistans.

75. Am 27. September empfing der Stellvertretende Generalsekretar den Besuch
des Herrn Eugen M. Stashkov, Generaldirektor der Staatsagentur fiir den Schutz
des gewerblichen Eigentums der Republik Moldau.

76. Am 29. September richtete das Verbandsburo Dokumente an das Ministerium
fur Landwirtschaft Pakistans und unterbreitete Anregungen zu den Aenderungen,
die in dem Gesetzentwurf zwecks Anpassung an das UPOV-Uebereinkommen vorgenom-
men werden sollten.

77. Am 30. September empfing der Stellvertretende Generalsekretdr den Besuch
des Herrn Valery I. Kudashov, Leiter des Patentamts von Belarus.

78. Am 30. September empfing der Stellvertretende Generalsekretar den Besuch
des Herrn Dr. Tolesh E. Kaudyrov, Prasident des Patentamts Kasachstans.

79. Am 4. Oktober erhielt der Stellvertretende Generalsekretar den Besuch der
Frau Maria Cristina Tosonotti, Dritte Sekretdrin bei der Standigen Vertretung
Argentiniens in Genf, die ihn uber die Lage in bezug auf den Beitritt Argen-
tiniens zur UPOV informierte.

80. Am 8. und 21. Oktober richtete der Generalsekretar Schreiben an Herrn
Valery I. Kudashov, Leiter des Patentamts von Belarus, uber das Verfahren fur
den Beitritt zur UPOV.

8l. Am 8. Oktober richtete der Generalsekretar ein Schreiben an Herrn
Dr. Tolesh E. Kaudyrov, Prasident des Nationalen Patentamts Kasachstans, uber
das Verfahren fiur den Beitritt zur UPOV.

82. Am 8. Oktober richtete der Generalsekretar ein Schreiben an Herrn Akil
A. Azimov, Direktor des Staatlichen Patentamts Usbekistans, uber das Verfahren
fir den Beitritt zur UPOV.

83. Vom 11. bis 15. Oktober verfolgte der Stellvertretende Generalsekretar in
Genf die von dem Umweltprogramm der Vereinten Nationen organisierten Sitzungen
des 2Zwischenstaatlichen Ausschusses uber die Konvention iliber biologische Viel-
falt. Arbeitsgruppe II hatte die Frage des geistigen Eigentums auf ihrer Tages-
ordnung, erorterte sie aber nicht.

84. Am 12. Oktober erhielt der Stellvertretende Generalsekretar den Besuch
der Frau Norah K. Olembo, Direktorin des Amtes fir gewerbliches Eigentums
Kenias, die ihm iiber die Fortschritte in der Ausarbeitung einer Verordnung zum
Gesetz von 1972 iuber Saatgut und Pflanzensorten berichtete.

85. Am 21. Oktober besuchte der Stellvertretende Generalsekretar Herrn
Valentin Dobrev, Botschafter und Standiger Vertreter Bulgariens in Genf, und
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unterhielt sich mit ihm uber die Aussichten in bezug auf den Beitritt Bulga-
riens zur UPOV im Lichte der Bestimmungen der Akte von 1991 des Ueberein-
kommens.

86. Am 22. Oktober erhielt der Stellvertretende Generalsekretar den Besuch des
Herrn Kubanichbek M. Jumaliev, Leiter des Staatlichen Ausschusses fur Wissen-
schaften und neue Technologien der Republik Kirgistan, und des Herrn Roman
Omorov, Leiter des Patentdepartements des genannten Ausschusses. Am 26. Novem-
ber richtete der Generalsekretar ein Schreiben an Herrn Jumaliev uber das Ver-
fahren fur den Beitritt zur UPOV.

87. Am 27. Oktober erorterte die Delegation Polens zum Verwaltungs- und
Rechtsausschuss mit dem Verbandsbiro den Entwurf eines revidierten Gesetzes
uber das Saatgutwesen.

88. Vom 1. bis 4. November war der Stellvertretende Generalsekretar in Ruma-
nien zu Besuch; er begegnete dem Staatssekretar fir Landwirtschaft, Herrn
Dan Serbu, sowie Frau Mioara Radulescu, Generaldirektorin des Staatlichen
Erfindungs- und Warenzeichenamtes, leitenden Bediensteten dieses Amtes und
Direktoren mehrerer vom Landwirtschaftsministerium abhangigen Einrichtungen,
insbesondere der Kommission fiir Sortenprifung und -zulassung.

89. Am 1l1. November richtete das Verbandsbiro ein Dokument iber die Vorteile
eines Beitritts der Slowakei an die Akte von 1991 des Uebereinkommens an Herrn
Roman Suchy vom Landwirtschaftsministerium dieses Landes.

90. Am 17. November erhielt der Stellvertretende Generalsekretar den Besuch
des Herrn Sid-Ali Branci, Secretdr in der Standigen Vertretung Algeriens in
Genf, und gab ihm Auskunfte uber die UPOV.

91. Am 23. und 24. November erhielt der Stellvertretende Generalsekretar den
Besuch des Herrn Ilie Untila, Mitglied der Akademie der Wissenschaften der
Republik Moldau und Generaldirektor des landwirtschaftlichen Betriebs Selectia,
und des Herrn Eugeniu I. Revenco, Generaldirektor des Wissenschaftlichen Depar-
tements des Ministeriums fur Landwirtschaft und Erndhrung dieses Landes. Zweck
ihres Besuches war, Auskunfte uber die UPOV und das Verfahren fur den Beitritt
zur UPOV einzuholen und dem Verbandsburo einen Gesetzentwurf iiber Sortenschutz
zu geben.

92. Am 24. November richtete der Generalsekretdr ein Schreiben an Herrn Gao
Lulin, Generaldirektor des Patentamts Chinas, uber die allgemeine Politik in
bezug auf den Schutz von Pflanzensorten.

93. Am 26. und 27. November nahm ein Bediensteter des Verbandsburos als ein-
geladener Redner an einem Seminar iber Sortenschutz und Warenzeichen auf dem
Gebiet des Gartenbaus teil, das in Nizza (Frankreich) im Rahmen der Rencontres
méditerranéennes Horti-Azur veranstaltet wurde.

94. Am 29. November erhielt das Verbandsburo den Gesetzentwurf uber Sorten-
schutz von Belarus.

95. Am 2. Dezember erhielt der Stellvertretende Generalsekretar den Besuch
des Herrn Bernard Le Buanec, Generalsekretar von ASSINSEL und FIS.

96. Am 10. Dezember richtete der Generalsekretdr ein Schreiben an den Minister
fur Aussenhandel Kolumbiens uber die Inkraftsetzung auf nationaler Ebene der
Entscheidung Nr. 345 des Rates des Cartagena-Abkommens uber ein [fir Bolivien,
Ecuador, Kolumbien, Peru und Venezuela] gemeinsames Rechtsschutzwesen fiir
Zuchter von Pflanzensorten sowie iiber den Beitritt Kolumbiens zur UPOV.
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97. Am 17. Dezember richtete der Stellvertretende Generalsekretar an Herrn
Valery I. Kudashov, Leiter des Patentamts von Belarus, Bemerkungen zum Gesetz-
entwurf uber Sortenschutz.

98. Am 21. Dezember richtete der Stellvertretende Generalsekretdr allgemeine
Informationen iber die UPOV und den Sortenschutz an Herrn Pedro O. Bolivar
Cisneros, Generaldirektor des Registers fur gewerblichen Rechtsschutz Panamas.

99, Am 21. Dezember begegnete ein Bediensteter des Verbandsbiros in Moskau
(Russische Foderation) Herrn Vitali Alexashov, Prasident der Staatskommission
fur die Prufung von Sorten landwirtschaftlicher Pflanzenarten, sowie leitenden
Bediensteten dieser Kommission.

100. Wahrend des Berichtszeitraums leistete das Verbandsburo den Behorden der
folgenden Staaten Hilfe in bezug auf die Erstellung oder Aenderung ihres Sor-
tenschutzgesetzes oder die Massnahmen im Hinblick auf einen Beitritt zum Ueber-
einkommen: Australien, Belarus, Chile, China, Foderation Russland, Kasachstan,
Kenia, Kirgistan, Kolumbien, Marokko, Norwegen, Oesterreich, Pakistan, Peru,
Polen, Republik Moldau, Rumanien, Simbabwe, Slowakei, Sudafrika, Ukraine,
Usbekistan, Vereinigte Staaten von Amerika.

V. VEROEFFENTLICHUNGEN
101. Das Verbandsbiiro veroffentlichte:
i) Die Akte von 1991 des UPOV-Uebereinkommens in italienisch;

ii) eine neue Fassung (Ausgabe 1993) der Allgemeinen Informationsbroschire
der UPOV in deutsch, englisch, franzosisch und spanisch;

iii) eine neue Ausgabe des Faltblatts uber die UPOV und den Sortenschutz in
deutsch, arabisch, chinesisch, englisch, franzosisch, russisch und spanisch;

iv) drei Ausgaben des Amtsblatts der UPOV "Plant Variety Protection";

v) die Fassung in spanisch von Teil I der "Sammlung wichtiger Texte und
Dokumente" der UPOV; eine Erganzung zu Teil I in deutsch, englisch und
franzosisch und eine weitere in vier Sprachen; eine dreisprachige Erganzung zu
Teil II (Prufungsrichtlinien);

vi) eine Erganzung der "Sammlung von Gesetzen und Vertragen'" der UPOV;
vii) die Aufzeichnungen des Seminars der UPOV uber die Natur und Daseins-
berechtigung des Sortenschutzes im Sinne des UPOV-Uebereinkommens, welches vom

17. bis 19. November 1992 in Suweon (Republik Korea) stattfand.

102. Der Rat wird gebeten, diesen Be-
richt zu genehmigen.

[(Anlage folgt]
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ANLAGE

LAGE DES VERBANDS (Stand 31. Dezember 1993)

Staat Datum der Unter- Datum der Hinterle- Datum des In-
zeichnung1 gung der Urkundel-2 krafttretensl
Australien - - -
- 1. Februar 1989 1. Marz 1989
Belgien 2. Dezember 1961 5. November 1976 5. Dezember 1976
10. November 1972 5. November 1976 11. Februar 1977
23. Oktober 1978 - -
19. Marz 1991 - -
Danemark 26. November 1962 6. September 1968 6. Oktober 1968
10. November 1972 8. Februar 1974 11. Februar 1977
23. Oktober 1978 8. Oktober 1981 8. November 1981
19. Marz 1991 - -
Deutschland 2. Dezember 1961 11. Juli 1968 10. August 1968
10. November 1972 23. Juli 1976 11. Februar 1977
23. Oktober 1978 12. Marz 1986 12, April 1986
19. Marz 1991 - -
Finnland - - -
- 16. Marz 1993 16. April 1993
Frankreich 2. Dezember 1961 3. September 1971 3. Oktober 1971
10. November 1972 22, Januar 1975 11. Februar 1977
23. Oktober 1978 17. Februar 1983 17. Marz 1983
19. Marz 1991 - -
Irland - - -
27. September 1979 19. Mai 1981 8. November 1981
21. Februar 1992 - -
[Forts.]
1

Erste Zeile:
tungen vom 2.
Zweite Zeile:
Dritte Zeile:
Vierte Zeile:

gungsurkunde,

der Ratifikationsurkunde,
satzakte unterzeichnet hatte;

Internationales Uebereinkommen zum Schutz von Pflanzenzuch-
Dezember 1961 ('"Akte von 1961").
Zusatzakte vom 10. November 1972.

Akte vom 23.

Oktober 1978.

Akte vom 19. Marz 1991.

sofern der Staat die Akte von 1961 bzw.
der Ratifikations-,
sofern der Staat die Akte von 1978 unterzeichnet hatte;

Annahme-,

die Zu-
oder Genehmi-
der

Beitrittsurkunde, sofern der Staat besagten Text nicht unterzeichnet hatte.
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Staat Datum der Unter- Datum der Hinterle- Datum des In-
zeichnung1 gung der Urkundel- 2 krafttretensl
Israel - 12. November 1979 12. Dezember 1979
- 12. November 1979 12. Dezember 1979
- 12, April 1984 12. Mai 1984
23. Oktober 1991 - -
Italien 2. Dezember 1961 1. Juni 1977 1. Juli 1977
10. November 1972 1. Juni 1977 1. Juli 1977
23. Oktober 1978 28. April 1986 28. Mai 1986
19. Marz 1991 - -
Japan - - -
17. Oktober 1979 3. August 1982 3. September 1982
Kanada - - -
31. Oktober 1979 4. Februar 1991 4. Marz 1991

9. Marz 1992

Mexiko (noch nicht
Mitglied)

25, Juli 1979
19. Dezember 1991

8. November 1981

2. Dezember 1961
10. November 1972
23. Oktober 1978
19. Marz 1991

8. August 1967
12. Januar 1977
2. August 1984

10. August 1968
11. Februar 1977
2. September 1984

11. November 1989

11. Januar 1973
6. Dezember 1978
17. Dezember 1991

17. November 1971
11. Januar 1973
1. Dezember 1982

17. Dezember 1971
11. Februar 1977
1. Januar 1983

[Forts.]
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LAGE DES VERBANDS (Stand 31. Dezember 1993)

Staat Datum der Unter- Datum der Hinterle- Datum des In-
zeichnung1 gung der Urkundel-?2 krafttretens!
Schweiz 30. November 1962 10. Juni 1977 10. Juli 1977
10. November 1972 10. Juni 1977 10. Juli 1977
23. Oktober 1978 17. Juni 1981 8. November 1981
19. Marz 1991 - -
Slowakei - - -
- - 1. Januar 1993
Spanien - 18. April 1980 18. Mai 1980
- 18. April 1980 18. Mai 1980
19. Marz 1991 - -
Sudafrika - 7. Oktober 1977 6. November 1977
- 7. Oktober 1977 6. November 1977
23. Oktober 1978 21. Juli 1981 8. November 1981
19. Marz 1991 - -
Tschechische - - -
Republik - - -
- - 1. Januar 1993
Ungarn - - -
- 16. Marz 1983 16. April 1983
Vereinigtes 26. November 1962 17. September 1965 10. August 1968
Konigreich 10. November 1972 1. Juli 1980 31. Juli 1980

23. Oktober 1978
19. Marz 1991

24. August 1983

24. September 1983

Vereinigte Staaten
von Amerika

23. Oktober 1978
25. Oktober 1991

[Ende des Dokuments]



